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RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX CONCERNANT LE CANDIDAT

Datos generales a propósito del candidato


Nom(s) :









Apellido(s)          
Prénom(s) : 


Nombre(s)

Date (jour, mois, année) et lieu de naissance : __ / __ / __                               Photo récente

Fecha (día, mes, año) y  lugar de nacimiento 




           fotografía reciente
   

Nationalité : 

Nacionalidad          



Sexe : 

☐ Féminin 

☐ Masculin 

Sexo      
  
        femenino                                      masculino

Adresse : 

Dirección


Ville : 



Ciudad

Code postal : 
___________       Région :   __________________________________

Código postal                                                         Provincia / comunidad autóma 

Téléphone avec indicatif : 

Teléfono (con indicativo) 

Portable avec indicatif : 

Móvil  (con indicativo) 
Courrier électronique :

Correo electrónico

RENSEIGNEMENTS SUR LES PARENTS DU CANDIDAT

Datos sobre los padres del candidato

Décris ta famille et ton environnement (profession des parents, nombre et âge des frères et sœurs) Descibe a tu familia y tu entorno (profesión de los padres, número  y edades de los hermanos) 

	Téléphone du père : 




de la mère (si différent) : 
Teléfono del padre (domicilio  )         __________________
de la madre (si es diferente) __________________ 

La profession de tes parents: 
La profesión de los padres

Adresses mails consultées :
Correos electrónicos consultados

Portable du père : +33 _______________    de la mère : +33 ________________________

Móvil  del padre


 

de la madre


RENSEIGNEMENTS SUR L’ÉCOLE ET LA SITUATION SCOLAIRE DE L’ÉLÈVE

Datos sobre el centro escolar y la situación escolar del alumno (o de la alumna)

Nom de l’école : 

Nombre del centro



Adresse de l’établissement : 


Dirección

Code postal : 



Código postal
Ville : 





Ciudad


Téléphone : 
Teléfono

Courrier électronique : 

Correo electrónico

Site Internet éventuel de l’établissement : 

Página web del centro 

Nom du chef d’établissement : 
Nombre del director del centro escolar
 

Nom et prénom du professeur (de langue) :

Apellido y nombre del profesor (de idioma):

Classe fréquentée à la rentrée 2018 : 

 4ème/ 2° ESO - 3ème/ 3° ESO - 2NDE /  4°de ESO - 1ère/ 1er de Bachillerato
nivel de enseñanza a la vuelta a clase




Es-tu…      ⁪ Interne 

  ⁪ Demi-pensionnaire 
  ⁪ Externe

                           ⁪ Vives en el internado         ⁪ Sólo comes en el centro                  ⁪ No comes en el centro

Langues vivantes apprises 

Lenguas extranjeras estudiadas  

LV1 / 1. primera lengua  __________________ depuis / desde hace______________ ans / años
LV2 / 2. segunda lengua __________________ depuis / desde hace ______________ ans / años 

LV3 / 3. tercera lengua  __________________ depuis / desde hace ______________ ans / años

FAMILLE

Familia

Indique les membres de ta famille qui seront à la maison durant le séjour du correspondant chez toi : Indica a los miembros de tu familia quienes estarán presentes en casa durante la estancia de tu corresponsal 

Autres personnes présentes (précise) : 

Otras personas presentes (precisa)
  
________________________________________________________________
L’un d’eux parle-t-il la langue de ton correspondant ? 
☐ Oui sí
   ☐ Non No
¿Entre todos, los hay que hablan la lengua de tu corresponsal?
 

CONDITIONS D’ACCUEIL

Condiciones de acogida

Où habites-tu ?

 ¿Dónde vives?

⁪ Maison 
⁪ Appartement 
 ⁪ Milieu urbain 
⁪ Milieu rural 

        Casa

        piso
          
            
         ciudad o zona urbana
        campo o zona rural
            

Correspondant souhaité        
☐ Un garçon    
☐ Une fille          ☐ Cela m’est égal

Deseas  un corresponsal                                        de sexo masculino                     de sexo femenino
                   Te da igual - indiferente 










Le correspondant aura-t-il sa propre chambre ? 
☐ Oui Sí
   
☐ Non No
¿Tendrá dormitorio propio tu corresponsal?


Si non, précise avec qui le correspondant devra partager sa chambre : ___________________

Si es imposible, ¿Con quién tendrá que compartir el dormitorio? 

Si non, un lit séparé est exigé
De no ser possible, una cama sola es exigida

Avez-vous des animaux domestiques ? 


¿Tenéis mascota(s) ?






☐ Oui  Sí
☐ Non  No

Si oui, préciser :
Sí : ¿Qué animal(es) es/son ?

Si non, accepterais-tu de vivre dans une maison où il y a des animaux ? 

¿Aceptarías vivir en una casa donde hay animales? 
                                   ☐ Oui Sí    ☐  Non No
SANTÉ / ASSURANCES

Salud / garantías
	Avez-vous des problèmes de santé ? Un traitement médical en cours ?

Si oui, merci de le préciser ci-dessous.

Vous devrez avoir l’ordonnance sur vous lors de votre déplacement, ainsi qu’un certificat médical du médecin traitant ou du spécialiste précisant que vous êtes autorisé à faire le séjour à l’étranger d’un mois.
¿Tienes problemas de salud ? ¿Un tratamiento médico vigente ?Gracias por precisarlo más abajo.

Tendrás que llevar la receta cuando viajes así como un certificado médico firmado por el especialista o médico de cabecera que habrá de especificar que te autoriza a hacer una estancia de un mes fuera de España.




As-tu des allergies ? Si oui, lesquelles ?
¿Sufres alergias? ¿Cuáles?



☐ Oui  Sí    ☐ Non  No

Fumes-tu ? 

¿Fumas ?        



☐ Oui  Sí       ☐ Non  No



‪ 
Fume-t-on dans la famille ? 

¿Hay fumadores en tu familia?        














Si le seul échange possible est dans une famille où l’on fume, accepterais-tu malgré tout d’y participer?                                                                                                                                                Si el único intercambio
                                                            ☐ Oui  Sí
☐ Non  No
posible se hace en una familia de fumadores, ¿aceptarías participar en ello?

PERSONNALITÉ, EXPÉRIENCES

Carácter, experiencia
Qu’est-ce qui décrit le mieux ton tempérament ou ton style de personnalité ? 

¿Qué adjetivo describe mejor tu carácter, tu personalidad ? 



☐ Artistique

☐ Intellectuel


☐ Sportif
                                           artista                                            intelectual-culto 


        deportista

☐ Timide 

☐ Extraverti 

 ☐Spontané 

☐Réservé 
        tímido

        extrovertido/desinhibido
        espontáneo                                   reservado
ACTIVITÉS ET LOISIRS

actividades y ocios

	As-tu déjà passé quelques semaines loin de ta famille ?
¿Has pasado ya unas semanas lejos de tu familia ?

Oui       Sí                                              Non       No


	


Quel genre de musique aimes-tu ? 

¿Qué tipo de música te gusta? 
                               
Joues-tu d’un instrument de musique ? 


¿Tocas algún instrumento?



        ☐ ‪ Oui   Sí

☐ ‪ Non  No    

Y-a-t-il des instruments de musique à la maison ? 

¿Tenéis instrumentos de música en casa? 



☐Oui   Sí

☐Non  No    

Si oui, précise lequel ou lesquels : 
Sí ¿Cuál(es)?

 

Pratiques-tu d’autres activités artistiques (théâtre, chant, danse, etc.) ? 

¿Practicas otras actividades artísticas (teatro, canto, baile, etcétera)? 

☐  Oui   Sí

☐  Non  No    
Si oui, lesquelles ? 

Sí ¿Cuál(es) ?   


Aimes-tu aller au cinéma ? 




     

¿Te gusta ir al cine? 





 ☐  Oui   Sí

☐  Non  No    
Quel genre de films préfères-tu ?

¿Qué tipo de películas prefieres?        
Aimes-tu lire ? 
☐‪ Oui Sí
‪☐ Non No    
Heures par semaine : 
______________

¿Te gusta leer?




            
 ¿Cuántas horas a la semana?
      

Utilises-tu l’ordinateur à la maison ? 

¿Sueles utilizar el ordenador en casa?



☐ Oui  Sí

 ☐Non No
Si oui, précise la raison et la fréquence :

Sí : ¿Por qué y Para qué? ¿frecuencia?
	Autres activités intellectuelles et culturelles (préciser nature, fréquence, etc.) : 

Otras actividades intelectuales y culturales (precisar qué y frecuencia)




Quels sports pratiques-tu et à quelle fréquence ?

¿Qué deporte(s) sueles practicar? ¿frecuencia ?

	Aimes-tu sortir avec des amis ? 

¿Te gusta salir con amigos?


⁪ Oui  Sí

⁪ Non No
Si oui, où et quand ? 

Sí ¿Dónde y cuándo? (horarios)   


POINT DE VUE DE LA FAMILLE :

Valoración por parte de la familia

LETTRE DE PRÉSENTATION






       Carta de presentación

Dans une courte lettre, que tu rédigeras de préférence dans la langue de ton correspondant, décris-toi à ton ou à ta future partenaire en lui parlant de ta personnalité, de ton caractère, de tes goûts, de tes activités préférées, de tes qualités et de tes défauts – au besoin, consulte une personne qui te connaît bien. Ajoute un bref portrait de ta famille, ainsi que de la ville, du village ou du quartier que tu habites (population, activités possibles dans les environs, situation par rapport à l’Espagne et à la France, etc.)  

En una carta, que escribirás preferentemente en la lengua de tu corresponsal, descríbete a tu futuro o futura corresponsal hablándole de tu personalidad, de tu carácter, de tus gustos, de tus actividades preferidas, de tus cualidades y defectos (se lo puedes preguntar a personas que te conocen bien).  Añade un retrato breve de tu familia, de la ciudad o del pueblo o del barrio donde vives (población, actividades posibles en los alrededores, situación en comparación con España y Francia, etcétera)

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________

ÉVALUATION DU PROFESSEUR PRINCIPAL ET DU PROFESSEUR DE LANGUE

evaluación del profesor referente y profesor de lengua francesa

(Compétences en espagnol,  résultats scolaires et aptitudes de l’élève) competencias en francés, resultados escolares, capacidades del alumno

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________
Nous tiendrons compte de vos appréciations sur l’élève dans les domaines qui suivent :

Las apreciaciones tienen mucha importancia para la selección del alumno en los aspectos siguientes :

- Degré de maturité et d’autonomie: peu mûr encore / normal / mûr et autonome

Grado de madurez y autonomía del alumno: POCO MADURO / NORMAL/ MADURO 

- Personnalité: ouvert/ souriant /positif/ timide/ ouvert / expansif / réservé

Personalidad: TÍMIDO / ABIERTO / SONRIENTE / POSITIVO / EXPANSIVO / RESERVADO

- Capacité à être en lien avec les autres: moyen / bon / excellent

Capacidad de relacionarse con los demás: REGULAR / BUENA / EXCELENTE

- Capacité à intervenir en classe: moyen / bon / excellent

Capacidad de intervenir en clase: REGULAR / BUENA / EXCELENTE

ENGAGEMENTS DE L'ELEVE ET DE SES PARENTS

NOM et Prénom de l’élève : 

Je m’engage à :

· accepter le partenaire qu’on me propose et faire en sorte que son séjour dans ma famille et dans mon établissement se déroule dans les meilleures conditions;
· respecter la législation en vigueur dans le pays partenaire et observer toutes les règles, écrites ou non, en vigueur dans l’établissement d’accueil;

· suivre avec assiduité les enseignements dispensés dans l’établissement d’accueil;

· effectuer le travail demandé par les enseignants;

· participer aux activités organisées par l’établissement d’accueil;

· me comporter en hôte respectueux et responsable dans ma famille d’accueil.
A............................. Le .............................
Signature de l’élève
Déclaration des responsables légaux

NOM et Prénom : ................................................................................................................

Je soussigné

· déclare que j’accueillerai dans notre famille l’élève partenaire et le prendrai en charge. J’aiderai le jeune à s’adapter à son nouveau mode de vie. En cas de problème, je préviendrai ses parents;

· m’engage avec ma famille à parler dans ma propre langue en présence de l’élève étranger au foyer et à m’adresser à lui/elle dans ma propre langue tout au long de l’échange;

· déclare que mon enfant est autonome pour prendre tout traitement en rapport avec sa santé (allergie, etc..);

· autorise en cas d’urgence la personne responsable sur place à prendre toutes les mesures nécessaires;

· prends connaissance du risque qu’une partie ou que latotalité de l’échange ne puisse se dérouler du fait de l’une des familles.

Signature du responsable légal

DÉLÉGATION D'AUTORITÉ PARENTALE
Je soussigné :

Nom, Prénom :

Né(e) le 

à 

agissant en qualité de        
père

mère

Tuteur
parent exerçant le droit de garde

Autorise mon enfant  Nom 



Prénom 

Né le 




à 

à séjourner du ........................... au .............................

à ...........................................

dans le cadre du dispositif PICASSOMOB.

Etablissement d’accueil et adresse

Délègue mes droits et devoirs de garde au responsable de la famille d’accueil :

Nom, Prénom : 
Adresse complète : 

Autorise un traitement médical pour mon enfant au cas où le médecin ou la famille 

d’accueil le juge utile1
Je déclare sur l’honneur :
avoir le plein exercice de l’autorité parentale à l’égard de ce mineur et n’être ni divorcé, 

ni séparé de corps, ni en instance de divorce ou de séparation de corps ;
prends connaissance du fait qu’il peut exister des différences entre les conditions de séjour dans les deux pays (logement, excursions, loisirs, habitudes alimentaires, etc.)

A......................., le ...................

Signature du responsable légal

_________________________________

1 Par sa signature le tuteur légal reconnaît les conditions de participation à ce séjour et se porte garant pour les dommages que pourrait causer une maladie contagieuse (ou aliénation), qui n’aurait pas été déclarée auparavant. De plus, le tuteur légal donne son accord, à la famille d’accueil, pour les soins médicaux nécessaires en cas de maladie, d’accident ou pour une intervention chirurgicale, si celle-ci est jugée nécessaire sur ordonnance du médecin. 

Etablissement fréquenté et classe actuelle : 


Centro escolar frecuentado y clase actual








Comment pourriez-vous décrire le caractère de votre fils/fille


¿Cómo describiría el carácter de su hijo/hija?
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